Bizkaia

Arrazola (Atxondo): mokik

Arrieta: mokifk

Bakio: mokil

Bermeo: mokil

Berriz: mokik

Bolibar: s6kik
Busturia: mokif

Dima: mokil
Elantxobe: $okil, *mokdr
Elorrio: mokil
Errigoiti: moki4
Etxebarri: mokil
Etxebarria: érpi4, *$oki*
Gamiz-Fika: mokif
Getxo: mokil
Gizaburuaga: $6kil
Ibarruri (Muxika): mokil
Kortezubi: $okil
Larrabetzu: mokil
Laukiz: mokil

Leioa: aril, *mokil
Lekeitio: Sokil

Lemoa: mokil, §6kil
Lemoiz: mokil
Maiaria: mokik
Mendata: Sokil
Mungia: moékik
Ondarroa: $6kil, *tékor
Orozko: $6i, *mdkil
Otxandio: mokik
Sondika: mokil
Zaratamo: mokiA
Zeanuri: mokil
Zeberio: mokil

Zollo (Arrankudiaga): mokil

Zornotza: mokik

Araba
Aramaio: mokil
Gipuzkoa

Aia: Sokdr
Amezketa: sok3f
Andoain: $okér

Araotz (Oiati): mokil, *érpil

Arrasate: mokil

Arroa (Zestoa): Sok3r
Asteasu: Sokor

Ataun: $ok3t

Azkoitia: $6kot
Azpeitia: Sok3t

Beasain: $°kot

Beizama: Sok6r

Bergara: érpif

Deba: Sokdr

Donostia: $okér

Eibar: érpik

Elduain: $6k6r, lurkéskor
Elgoibar: sokét

Errezil: $ok3t
Ezkio-Itsaso: $6kof
Getaria: $okor, lurpuskd, *mokdrd
Hernani: s6kik
Hondarribia: Suki4, kosko6r
Ikaztegieta: Sokor
Lasarte-Oria: $0k6F, sokofa
Legazpi: Sokér

Leintz Gatzaga: mékil
Mendaro: Sokir
Oiartzun: $okik

Oiiati: efpil, tok6t
Orexa: $6kot

Orio: $ok3t

Pasaia: $6kiA, *lurkoskor
Tolosa: sok6r

Urretxu: S6kot

Zegama: $okdt

' Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: tétmo
Alkotz: sojék (mark.)

Aniz: kosk3t

Arbizu: $6kora (mark.), séi
Beruete: $ok3t, *koskir
Donamaria: erbif

Dorrao / Torrano: koskér
Erratzu: koskor

Etxalar: ltrkosk3t, ofyifk
Etxaleku: sojé

Etxarri (Larraun): $ok3t

Eugi: torménak (mark.), késkor
Ezkurra: $ok3r

Gaintza: sotal, koskdt, larpuské
Goizueta: késkor, *kaskdrd (?)

Igoa: Sok3t

Jaurrieta: t6tmo, luftétmo

Leitza: lutkosk3t, $38k3F

Lekaroz: kosk3t, érbil

Luzaide / Valcarlos: mékor, lirmékor
Mezkiritz: s6i

Oderitz: S6kof

Suarbe: s6j, *$okor

Sunbilla: orgik

Urdiain: késkor

Zilbeti: t6tTmo

Zugarramurdi: lGrkoskordk (mark.)

Lapurdi

Ahetze: mujl(, mulifka
Arrangoitze: muRuké, *miifo
Azkaine: muAa

Bardoze: thatoka

Beskoitze: luRmoOkoR, taréka
Donibane

Lohizune: muAd, *m°k6Ra (mark.)
Hazparne: milko, mokoR
Hendaia: liRmuAq, SokiA (?)
Itsasu: mékor

Makea: lurmokor

Mugerre: mokor

Sara: kofkoér, mokér
Senpere: mujlu

Urketa: tiRoka

Uztaritze: luRmokoR

Nafarroa Beherea

Aldude: mokoér

Arboti: tharoka, lyrmokhéra (mark.)
Armendaritze: lurmékor

Arnegi: lirmokér

Arrueta: taroka

Baigorri: mékhor

Bastida: mokhoér

Behorlegi: mok3t, lafm°kor
Bidarrai: lufmékor

Ezterenzubi: lurmokér, mokhor
Gamarte: 1Grmokor

Garriize: taRoka

Irisarri: ildomokdoR, mékora (mark.)
Izturitze: mokhor

Jutsi: mokhor, *taroka

Landibarre: lGrmokor

Larzabale: mokhor
Uharte Garazi: lurmokor

Zuberoa

Altzai: thatoka, gathyfy:
Altziiriikii: tharok
Barkoxe: lyf6so, tharéka
Domintxaine: taféka
Eskiula: tharék

Larraine: taféka

Montori: thaték, ildostia (mark.)
Pagola: mokhér, lyrtharoka
Santa Grazi: thatdka
Sohiita: thafoka, mokhoér
Urdifarbe: tharok
Urriistoi: tafék

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Gaintza (N): larpuské
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1640. Mapa: gleba / motte de terre / clod

GALDERA: 40070 ALEANR: X, 1368
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mokil

sokil

aril

zokor
tokor
(lur)kozkor
(lurymokor
(lur)tormo
zoi

erpil

mullu
lurpuska
orgil

zotal
tharrok(a)
bestelakoak

- Lurra lantzen ibili ondoren, desegin gabe geratzen den lur-zati trinkoari
nola esaten zaion galdetu da.

- Etxebarrian, "érpill" eta "sokill" jaso dira eta esanahi bera dutela adierazi.
- Eibarren "érpil-jotia" auzolanean egiten zela bildu da.

- Ezkio-Itsason, "sokorra" txikia da eta "zotdla" handia. Hala ere, beste
herrietan ez da beti bereizteko aukera izan.

- Etxalarren "orgill" arto-landetan gelditutako kozkorrak izendatzeko jaso da.

- Anizen landa guztia ongi xehetu gabeko lurrez baldin bazen, "lur zekena"
esaten zitzaion.

- Lapurdi, Nafarroa Beherea eta Zuberoako zenbait herritan "mokor" izaera
txarra duen pertsona izendatzeko erabiltzen da.

- Urketa eta Landibarreko lekukoek gogorarazi dute "mokorra" azukre-koxkorra
adierazteko erabiltzen dela.

- Bestelakoak: gathiibii (Altzai), ilduzua (Montori), kazkarra (Goizueta),
lirroso  (Barkoxe), mulko (Hazparne), muluxka (Ahetze), murruka
(Arrangoitze).

Leioa: Bai, "mokil gogorra", baye, en general, se "mokile" da makinen erras
urtetan dana, baye orrek arilek urtetan dau makinen lekuen bario berautik.
Makinetu orduen, gogorra ixin da "arile". Makinetu te gero, pasaukeran lotuten
dan mokile, mokil gogorra ta beste barruko da "arile".

Mendaro: Ariakiii o pasdu ta gedtzen dan aurd, koskor aurd. Mdsuakiii eo
alpérrakiii [hausteko].

Etxarri: Autsi gaekodi "sokorra", trépollo aundi gelditzen da, gor-gorrd. Zdéye
dustekéan, géo kozkor dundik gélditzen baité ta sckorrdk ai’'té ta sckorrdk
dusteko "dlperrd".

Zilbeti: "Zoya", belarrekin.

Mugerre: "Gizon mokor", karaktere tzarra duena.

Gamarte: Tronkostatzia, mokorrak xeatzia... trungostatzen da; bestenez, ogi ta
horiek arraarpa diten, larrazkenian mokorrekin uzten baidira, ta mokorren
xeatzeko, karrofietaik ondoan.

Sohiita: Liirra toskaka elkhitzen eztela barreatzen, osoik baatzen.
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